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DECOR

PHENOMEN

BIANCO

Ptytka malowana, odporna na wode i zabrudzenia. Nie trzeba dodatkowo impregnowac

Painted tile, resistant to water and dirt. Impregnation not required

B Bemalte, wasser- und staubabweisende Verblender. Sie brauchen nicht impragniert werden

Obklad barveny fasadni barvou,odolny vic¢i vodé a $pin&.Neni tfeba dodate¢né impregnovat

Piastrelle dipinto, resistente all’acqua, resistente allo sporco. Impregnazione non necessaria

MnuTka okpaleHa, ycToiiunBa K BO3/1eiiCTBUIO BOAbI U rpA3u. HeT Heo6X04MMOCTM AONONHUTENBHO NPONNTLIBATHL

LEGENDA / LEGEND / SYMBOLUBERSICHT / LEGENDA / DESCRIZIONE / NETEHAA

N

J

ptytka naroznik zewnetrzny wymiary m?/opk. mb/opk. ilo$¢ szt. w kartonie impregnat klej
m plate outside Corner dimensions m?/box Im/box number of plates in the pacage impregnat glue
: : Anzahl der Verblender in der Ao
Verblender AuBenverblender MaRe m¥/Kiste Ifm/Kiste Verpackung mpragnierung Kleber
obklad rohovy obklad vné&jsi velikosti m¥baleni roh/baleni pocet kusti obkladd v baleni impregnace lepidlo
: P quantita piastrelle nella :
fondo angolo esterno dimensioni mq/scatola ml/scatola confezione impregnante colla
. pasmep KONMYecTso KOIMYeCcTBO .
RU nnnTka Yrosi BHeWHUN KBagpaTtHbIX NOTOHHbIX KO/IN4eCcTBO NJINTOK B ynakoBKe nponutka Kknen
meTpoB / yn meTpoB / yn

*- Produkt dostepny na zamoéwienie. Prosimy o kontakt z dziatem handlowym
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ptytka naroznik zewnetrzny wymiary mz/opk. mb/opk. ilo$¢ szt. w kartonie impregnat klej
plate outside Corner dimensions m?/box Im/box number of plates in the pacage impregnat glue
" Anzahl der Verblender in der Aqni
Verblender AuBenverblender MaRe m?/Kiste Ifm/Kiste Verpackung mpréagnierung Kleber
obklad rohovy obklad vné&jsi velikosti m¥baleni roh/baleni pocet kusti obkladd v baleni impregnace lepidlo
. i quantita piastrelle nella f
fondo angolo esterno dimensioni maq/scatola ml/scatola confezione impregnante colla
asve KONuyecTeo KOIMYeCcTBO
P P KBaZpaTHbIX MOTOHHBIX KOJIMYECTBO N/IMTOK B yNakoBKe nponuTka Knei

nauTka YrON BHELWHWi
meTpoB /yn MeTpoB /yn
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ptytka naroznik zewnetrzny wymiary
plate outside Corner dimensions
Verblender AuBenverblender MaRe
obklad rohovy obklad vné&jsi velikosti
fondo angolo esterno dimensioni
nauTka YrON BHELWHWi pasmep

&

mz/opk.
m?/box
m?/Kiste
mz2/baleni
maq/scatola
KOJIMYeCcTBO

KBaZpaTHbIX
meTpoB /yn

=zrd

mb/opk.
Im/box
Ifm/Kiste
roh/baleni
ml/scatola
KOIMYecTBO

MOTOHHBIX
MeTpoB /yn

=4 :

impregnat
impregnat

ilos¢ szt. w kartonie
number of plates in the pacage

Anzahl der Verblender in der

Verpackung mpragnierung

pocet kusti obkladd v baleni impregnace
quantita piastrelle nella :
confezione impregnante
KOJIMYECTBO N/IMTOK B yNakoBKe nponuTka

&l

Klej
glue

Kleber
lepidlo

colla

Kneit



DECOR

ATLANTIC

GRAPHITE

Ptytka malowana, odporna na wode i zabrudzenia. Nie trzeba dodatkowo impregnowac

B Painted tile, resistant to water and dirt Impregnation not required

Bemalte, wasser- und staubabweisende Verblender. Sie brauchen nicht impragniert werden

Obklad barveny fasadni barvou,odolny vic¢i vodé a $pin&.Neni tfeba dodate¢né impregnovat

Piastrelle dipinto, resistente all’acqua, resistente allo sporco. Impregnazione non necessaria

MnnTka okpalleHa, ycToiiunBa K BO3/1eiiCTBUIO BOAbI U rPpA3u. HeT Heo6X0A4MMOCTM A0NONHUTENBHO NPONNTLIBATHL

EEEINE

(79 + 26,7) x 10cm

=
O om

(173 +173) x 10 cm

LEGENDA / LEGEND / SYMBOLUBERSICHT / LEGENDA / DESCRIZIONE / NETEHAA

N

- naroznik zewnetrzny wymiary m?/opk. mb/opk. ilo$¢ szt. w kartonie impregnat klej
m outside Corner dimensions m?/box Im/box number of plates in the pacage impregnat glue
Verblender AuBenverblender MaRe m¥/Kiste Ifm/Kiste Anzahl d\e/ér\/erblender in der mpragnierung Kleber
packung
obklad rohovy obklad vné&jsi velikosti m¥baleni roh/baleni pocet kusti obkladd v baleni impregnace lepidlo
fondo angolo esterno dimensioni mq/scatola ml/scatola quantita piastrelle nella impregnante colla
confezione
. pasmep KONMYecTso KOIMYeCcTBO .
RU nnnTka Yrosi BHeWHUN KBagpaTtHbIX NOTOHHbIX KO/IN4eCcTBO NJINTOK B ynakoBKe nponutka Kknen
meTpoB / yn meTpoB / yn

*- Produkt dostepny na zamoéwienie. Prosimy o kontakt z dziatem handlowym
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Y ptytka naroznik zewnetrzny wymiary mz/opk. mb/opk. ilo$¢ szt. w kartonie impregnat klej
T o = plate outside Corner dimensions m?/box Im/box number of plates in the pacage impregnat glue
= N Anzahl der Verblender in der 5o
) -3 Verblender AuBenverblender MaRe m?/Kiste Ifm/Kiste Verpackung mpréagnierung Kleber
obklad rohovy obklad vné&jsi velikosti m¥baleni roh/baleni pocet kusti obkladd v baleni impregnace lepidlo
. S ita pi 1 Il .
8 4 fondo angolo esterno dimensioni maq/scatola ml/scatola quantl(t:ez\mpflg;t;ﬁee nella impregnante colla
i asve KONMYecTBo KOIMYeCcTBO
| nauTka YrON BHELWHWi P P KBaZpaTHbIX MOTOHHBIX KOJIMYECTBO N/IMTOK B yNakoBKe nponuTka Knei
meTpoB /yn MeTpoB /yn
Sl R e P —
!
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DECOR

INDUSTRIAL

11 | 12

Ptytka malowana, odporna na wode i zabrudzenia. Nie trzeba dodatkowo impregnowac

B Painted tile, resistant to water and dirt Impregnation not required

Bemalte, wasser- und staubabweisende Verblender. Sie brauchen nicht impragniert werden

Obklad barveny fasadni barvou,odolny vic¢i vodé a $pin&.Neni tfeba dodate¢né impregnovat

Piastrelle dipinto, resistente all’acqua, resistente allo sporco. Impregnazione non necessaria

MnnTka okpalleHa, ycToiiunBa K BO3/1eiiCTBUIO BOAbI U rPpA3u. HeT Heo6X0A4MMOCTM A0NONHUTENBHO NPONNTLIBATHL

O +25,8) x10 cm

(16,4 +16,4) x 10 cm
LEGENDA /LEGEND /SYMBOLUBERSICHT / LEGENDA / DESCRIZIONE / NETEHOA

= L & & 7§

N

- naroznik zewnetrzny wymiary m?/opk. mb/opk. ilo$¢ szt. w kartonie impregnat
m outside Corner dimensions m?/box Im/box number of plates in the pacage impregnat
: : Anzahl der Verblender in der Ao
Verblender AuBenverblender MaRe m¥/Kiste Ifm/Kiste Verpackung mpragnierung
obklad rohovy obklad vné&jsi velikosti m¥baleni roh/baleni pocet kusti obkladd v baleni impregnace
: P quantita piastrelle nella :
fondo angolo esterno dimensioni ma/scatola ml/scatola confezione impregnante
. pasmep KONMYecTso KOIMYeCcTBO
RU nnnTka Yrosi BHeWHUN KBagpaTtHbIX NOTOHHbIX KO/IN4eCcTBO NJINTOK B ynakoBKe nponutka
meTpoB / yn meTpoB / yn

*- Produkt dostepny na zamoéwienie. Prosimy o kontakt z dziatem handlowym

&l

klej
glue

Kleber
lepidlo

colla

Kneit
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ptytka naroznik zewnetrzny wymiary mz/opk. mb/opk. ilo$¢ szt. w kartonie impregnat klej
plate outside Corner dimensions m2/box Im/box number of plates in the pacage impregnat glue
: Anzahl der Verblender in der .
Verblender AuBenverblender Mafe m#/Kiste Ifm/Kiste Verpackung mpragnierung Kleber
obklad rohovy obklad vnéjsi velikosti m2#/baleni roh/baleni poc&et kusti obkladd v baleni impregnace lepidlo
quantita piastrelle nella
fondo angolo esterno dimensioni maq/scatola ml/scatola confezione impregnante colla
asve KOJIMYeCcTBO KOIMYecTBO
P P KBaZpaTHbIX MOTOHHBIX KOJIMYECTBO N/IMTOK B yNakoBKe nponuTka Knei

nauTka YION BHEWHNI
meTpoB /yn MeTpoB /yn




STONE % o

[

ALASKA £

ptytka
plate

Verblender
obklad

fondo

nauTka

7 Jo

N

naroznik zewnetrzny wymiary
outside Corner dimensions
AuBenverblender MaRe
rohovy obklad vné&jsi velikosti
angolo esterno dimensioni

Yros BHeLWHWii DESMER)

&

mz/opk.
m?/box
m?/Kiste
m?/baleni
maq/scatola
KONMYecTso

KBaZpaTHbIX
meTpoB /yn

=zrd

mb/opk.
Im/box
Ifm/Kiste
roh/baleni
ml/scatola
KOIMYeCcTBO

MOTOHHBIX
MeTpoB /yn

15 | 16

=4 :

ilo$¢ szt. w kartonie impregnat
number of plates in the pacage impregnat
Anzahl der Verblender in der .
Verpackung mpréagnierung
pocet kusti obkladd v baleni impregnace
quantita piastrelle nella :
confezione impregnante

KONIMYeCTBO NINTOK B ynakoBke nponuTka

&l

Klej
glue

Kleber
lepidlo

colla

Kneit



ptytka
plate

Verblender
obklad

fondo

nauTka

=

naroznik zewnetrzny
outside Corner

AuBenverblender

rohovy obklad vné&jsi

angolo esterno

YrO/ BHELLHWI

s

\
wymiary
dimensions

MaRe
velikosti
dimensioni

pasmep

&

mz/opk.

m?/box

m?/Kiste
m?/baleni
maq/scatola
KONuyecTeo

KBaZpaTHbIX
meTpoB /yn

=zrd

mb/opk.
Im/box
Ifm/Kiste
roh/baleni
ml/scatola
KOIMYeCcTBO

MOTOHHBIX
MeTpoB /yn

=

ilos¢ szt. w kartonie
number of plates in the pacage

Anzahl der Verblender in der
Verpackung

pocet kusti obkladd v baleni
quantita piastrelle nella
confezione

KONIMYeCTBO NINTOK B ynakoBke

:

impregnat
impregnat

mpragnierung
impregnace

impregnante

nponuTka

&l

Klej

glue
Kleber
lepidlo

colla




GRIGIO

N
ptytka naroznik zewnetrzny wymiary m%opk. mb/opk. ilo$¢ szt. w kartonie impregnat klej fuga
: . : number of plates in :
plate outside Corner dimensions m#/box Im/box the pa(?age impregnat glue fugue
Anzahl der
Verblender AuBenverblender MaRe m?#/Kiste Ifm/Kiste Verblender in der mpragnierung Kleber fuge
Verpackung
obklad rohovy obklad vnéjsi velikosti m2#/baleni roh/baleni pDEEt\II(EZTE?‘?kIadU impregnace lepidlo sparovaci hmota
fondo angolo esterno dimensioni mgq/scatola ml/scatola q#g?;'égnpf'g;torﬁge impregnante colla fuga
KONMYeCTBO KOMYecTBO
(ATREEED LILAEE nponuTka Knei 3atnpka

nauTka Yron BHELWHNi pasmep KBaZPaTHbIX MOTOHHbIX HaKoBKe
meTpoB /yn MeTpoB /yn J
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ptytka

plate

Verblender

obklad
fondo

nauTka

naroznik zewnetrzny

outside Corner
AuBenverblender

rohovy obklad vné;jsi
angolo esterno

Yron BHelWHuii

<
wymiary

dimensions

MaRe

velikosti
dimensioni

pasmep

&7

m%opk.

m2/box
m?/Kiste

m?/baleni

mgq/scatola

KONMYecTBo
KBaZPaTHbIX
meTpoB /yn

&L

mb/opk.

Im/box
Ifm/Kiste

roh/baleni

mi/scatola

KONMYecTso
MOTOHHbIX
MeTpoB /yn

=

ilo$¢ szt. w kartonie
number of plates in
the pacage
Anzahl der
Verblender in der
Verpackung
pocet kusti obkladt
v baleni
quantita piastrelle
nella confezione
KOIMYECTBO NINTOK B
ynakoske

£

impregnat

impregnat
mpragnierung

impregnace
impregnante

nponuTtka

&l

Klej

glue
Kleber
lepidlo

colla

Knen
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B AN

fuga

fugue
fuge

sparovaci hmota
fuga

3atupka
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ptytka naroznik zewnetrzny
plate outside Corner
Verblender AuBenverblender
obklad rohovy obklad vné;jsi
fondo angolo esterno
nauTka Yron BHELWHNi

o

&

wymiary

dimensions
MaRe

velikosti
dimensioni

pasmep

==7

m?/opk

m2/box
m?/Kiste

m2/baleni

mgq/scatola

KONNYecTBo
KBaZPaTHbIX
meTpoB /yn

&7

mb/opk

Im/box
Ifm/Kiste

roh/baleni

mi/scatola

KONMYecTBo
MOTOHHbIX
MeTpoB /yn

=

ilo$¢ szt. w kartonie
number of plates in
the pacage

Anzahl der
Verblender in der
Verpackung

poc&et kust obklad
v baleni

quantita piastrelle
nella confezione

KONNYECTBO NINTOK B
ynakoske

A

impregnat

impregnat
mpragnierung

impregnace
impregnante

nponuTtka

klej

glue
Kleber
lepidlo

colla

Knen
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fuga

fugue

fuge

sparovaci hmota
fuga

3atupka



& & 17

ilo$¢ szt. w kartonie

naroznik zewnetrzny
number of plates in
the pacage

pocet kust obkladt
v baleni

rohovy obklad vnéjsi

&l

Klej

glue
Kleber

lepidlo

colla

25 | 26

N I R

fuga

fugue
fuge

sparovaci hmota
fuga

3atupka



AKCESORIA

Grunt INCANA
Stosowany pod kleje do ptytek dekoracyjnych,
plytek ceramicznych, tapety, jastrychy i posadzki
samopoziomujace. Pojemnos¢: 5 litrow.

Primer INCANA
Used as a first layer before adding adhesive for
decorative stone ceramic tiles, wallpaper, screeds
and self-leveling floors. Capacity of 1 bottle: 5 liters.

Grundierung
Es wird empfohlen, die Grundierung bevor Kleber
zu benutzen. Geeignet fur Dekorationsstein, Fliesen,
Tapeten, Estrich. Inhalt: 5 Liter.

Penetrace Incana
Je mozné ji pouzit pod veskeré umeélé obklady,
keramické dlazby, tapety, malby, lepidla
nebo podlahové krytiny. Obsah: 5 litrd.

Base Incana
Usato come base ai collanti delle piastrelle
decorative, delle piastrelle ceramiche, delle carte
da parati, dei pavimenti a smalto e dei pavimenti
autolivellanti. Quantita: 5L.

pyHTOBKa VIHKaHa
VICMO/b3YETCA NOZ, K/1ei [/ [AeKOpaT IBHOM M/MTKM
KepaM/4ecKoli NAMTKM 0O0EB CTSKEK U HA/IMBHBbX
nosios EVKOCTb : SIUTPOB .

INCANA |

-

[ by

i-cL[.r"l-"D"“

Klej INCANA
Wysokoplastyczna, mrozo i wodoodporna zaprawa
do klejenia kamienia dekoracyjnego. Worek: 25 kg.

Glue INCANA
highly elastic, frost resistant and waterproof mortar
for decorative stone.
Capacity of 1 bag: 25 kg.

Kleber
Hochflexibel, frostbestandig, wasserabweisend,
geeignet fur Dekorstein. Sack: 25 kg.

Lepidlo Incana
Flexibilni, mrazuvzdorné lepidlo pro pokladani
dekorativnich obkladd. Pytel: 25 kg.

Collante Incana
Un collante di alta elasticita, resistente al gelo e
allacqua per la posa della pietra decorativa.
Quantita: 25 kg.

Knei VHkaHa
BbCOKO3/IACTMYHbIA MOPO30 M BOAOHEMPOHMLIAEMbIA
pacTBOp A4/¥ CK/IENBAHIA AEKOPAT VBH b KaMEHb
Me LLDK : 25¢T .

INCANA

1 It

arepal

-

FuGA INCANA

Fuga INCANA
Przeznaczona jest do wypetniania spoin o szerokosci
4-20mm na $cianach i podtogach wykonanych
z kamienia dekoracyjnego. Worek: 5 kg.

Fugue INCANA
Designed to fill gaps with a width of 4-20mm on
the walls and floors made from decorative stone.
Capacity of 1 bag: 5 kg.

Fuge
Geeignet fur Fugenfullung mit Breite 4-20 mm auf
Waéanden und Boden aus Dekorstein. Sack: 5 kg.
Spéarovaci hmota Incana
Je ur€en pro vyplnéni spar o Sifce 4-20mm na
stény a podlahy vyrobené z dekorativniho kamene.
Pytel: 5 kg

Fuga Incana
La fuga Incana é destinata a riempire fessure di
4-20mm in pareti e pavimenti realizzati con pietra
decorativa. Quantita: 5 kg.

3arupka ViHkaHa
npefHa3HaveHa [/F 3ano/HEHVA LLBOB LLYPVHONM
4-20MM Ha CTeHaX 1 Nosiax BbIMOSHEHHbKX 113
[eKoparBHOT O KamHs . IMe LLDK : 5kr .

<O, CE€ &

Impregnat
Bezbarwny preparat stosowany do hydrofobowej
impregnacji kamienia dekoracyjnego.
Pojemnosé 1 litr.

Impregnat
Colorless preparation used for hydrophobic
impregnation of decorative stone.
Capacity of 1 bottle: 1 liter.

Impréagnierung
Transparentes Mittel fur wasserabweisende
Impréagnierung des Dekorteins. Inhalt: 1 Liter.

Impregnace Incana
bezbarvy pripravek k hydrofobniimpregnace
umeélého kamene. Obsah: 1 litr

Impregnante Incana
Un prodotto trasparente, usato per I'impregnazione
idrofobica della piastrella decorativa. Quantita: 1L.

Mponutka ViHkaHa
GecLIBETHbI Npernapar VCMosb3yeTcs /7
I NP0 GGHOV NPOMUTKM AEKOPAT UBHOT O KAMHS .
Emkoctb Lrmrp.

INSTRUKCJA

|

<
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Powierzchnia klejona musi by¢ sucha,
czysta i wytrzymata. Przed montazem
powinna zosta¢ zagruntowana.

Bonding surface must be dry, clean
and durable. Prime t he surface before
installation.

Vor Arbeitsbeginn die Kleberflache
von Staub, Schmutz, Ol oder fettigen
Substanzen reinigen. Grundierung
auftragen.

Plocha na kterou bude obklad lepen, by
meéla byt rovna, sucha, €ista a pevna. Pfed
lepenim je nutne nanest penetraci.

La superficie della posa deve essere
asciutta, pulita e resistente. Prima di
procedere alla posa si consiglia
I'utilizzo di un fondo.

MoHTaxHas MOBEPXHOCTb A0/MHKHA ObITb
CyXOWA HMCTOW 1 NPOYHOI IMepes, MOHTaxeM
[o/mKHa bbITb 3ar pyHTOBaHa. .

Klejenie ptytek rozpoczynamy od
samego dotu, wczesniej poziomujac
pierwszg warstwe ptytek.

Installation of the plates should be
started from the bottom, leveling the fi rst
layer of the plates.

Verblender von unten ankleben. Merken
Sie dass die Flache horizontal ausgerichtet
ist. Eine Wasserwaage ist beim Anlegen
von Verblendsteinen unentbehrlich.

Obklady zac¢iname lepit od spodu.

L'inizio della posa deve avvenire sempre
dal basso e dagli angoli mantenedo il primo
strato orizzontale.

IMpyKieeBaHME NJIMTOK HAYMHAEM
C CaMor 0 H/3a paHee NepBbIA Cr10M KavHs
BbPaBHVBAEM MPU MONO LY YPOBHS .

Przed natozeniem kleju nalezy zmatowic¢
tylng powierzchnie ptytki.

Before applaying the adhesive, matt the
back surface of the plate.

Bitte mattieren Sie die Ruckflache vom
Verblender.

Pfed nanesenim lepidla se musi zadni
strana obkladu lehce zdrsnit.

Rendere ruvido il dorso della pietra con
una spazzola in metallo o simile atrezzo.

Iepes HaHECEHEMK st HEOBXOAMMO
3aHI0K0YACT b NJIMTKU CAENATb MATOBOIA .

Plytki kleimy za pomoca kleju INCANA.
Rozprowadzamy klej na catej powierzchni,
ajego nadmiar usuwamy za pomoca
odpowiednich szpachli.

Plates should be glued with INCANA
glue. Spread the glue over the entire
surface, and it's excess remove with a
special tool.

Tragen Sie den Incana Kleber auf der
ganzen Flache auf. Den Uberschuss
entfernen Sie mit Spachtel.

Obklady lepime lepidlem Incana.
Lepidlo nanasime na celou plochu,
prebytky lepidla odstranime.

Utilizzare la colla Incana. Spalmare
uno strato sul dorso della pietra facendo
attenzione a non sporcarla.

MWKy NPYIKSIEMBAEM NPU MONMO LK
Knest IHKAHA HaHocuMK neld Ha Beeld
MOBEPXHOCTY A €T 0 M3/ LLEK YAaUHemc
MOMO LL FOCOOTBETCTBY HOLLET O LLIaTe s .

Po uptywie 2 tygodni od montazu
nalezy zabezpieczy¢ ptytki Srodkiem
impregnujacym zalecanym przez INCANA.

After 2 weeks from installation, tiles
should be protected with impregnator
liquid recommended by INCANA.

Es wird empfohlen, nach zwei
Wochen von Montage die Verblender zu
impréagnieren.

Po dvou tydnech od instalace,
obklady musi byt chranéna impregnaci
doporucuje Incana.

Si consiglia I'utilizzo dell’ impregnante
Incana dopo due settimane dalla posa.

BTeueHvie 2Henen nocsie MoHTaxa
HEeoBX0AMMO 3 LLUTUTb NJIUTKN CPEACTBOM

LM IMNPEr HaLK .
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Incana S.A.

incanasa

incanasa

@incanasa

ul. Witosa 10

330 Scinawa, Poland
tel: +48 76 843 70 80
fax; +48 76 843 73 17
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e-mail: incana@incana.pl



DECORECO

designed for vyou

KOLEKCJA 2018/2019

COLLECTION 2018/2019




Marka DECORECO to:

- doskonata dekoracja kazdego wnetrza i elewaciji,

- technologia DRY® nadajgca ptytkom kolor naturalnej skaty,
- trwaly i odporny na zmienne warunki atmosferyczne kamien dekoracyjny.

DECORECO brand is:

- Perfect decoration of any interior and facade,
- DRY® technology that gives tiles color of natural stone,
- Durable and resistant to changing weather conditions.

DECORECO

designed for you



ARBOL

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Rozmiar plytki: 37,5 x 10 cm
Materiat: Beton 2,5 cm

llo$¢ w opakowaniu: 0,38 m?
Naroznik mb: 1,0 m

llos¢ opakowan na palecie: 81

naroznik naroznik 2-czesciowy / 2 pcs. corner

grunde

rame

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Size:37,5x10cm

Material: Concrete 2,5 cm
Quantity in package: 0,38 m?
Cornerim: 1,0 m

Number of boxes on a pallet: 81

ARCADA

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Rozmiar: 37,5x10cm

Materiat. Concrete 1,5 cm

llo$¢ w opakowaniu: 0,41 m?
Naroznik mb: 1,1m

llo$¢ opakowan na palecie: 108

naroznik 2-czesciowy / 2 pcs. corner

amber

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Size: 37,5x10cm

Material: Concrete 1,5 cm
Quantity in package: 0,41 m?
Cornerim: 1,1m

Number of boxes on a pallet: 108




SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Rozmiar plytki: 37,5 x 10 cm
Materiat. Beton 1,5 cm

llo$¢ w opakowaniu; 0,41 m?
Naroznik mb: 1,1m

llos¢ opakowan na palecie: 108

naroznik 2-czgsciowy / 2 pcs. corner

cappuccino

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Size:375x10cm

Material: Concrete 1,5 cm
Quantity in package: 0,41 m?
Cornerim: 1,2m

Number of boxes on a pallet: 108

graphite

BASALTO

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Rozmiar phytki: 37,5 x 10 cm
Materiat: Beton 2,5 cm

llo$¢ w opakowaniu: 0,38 m?
Naroznik mb: 1,0 m

llos¢ opakowan na palecie; 81

naroznik 2-czesciowy / 2 pcs. corner

arctic
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volcano

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Size:37,5x10cm

Material: Concrete 2,5 cm
Quantity in package: 0,38 m?
Cornerim: 1,0 m

Number of boxes on a pallet: 81




BURGIO

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Rozmiar phytki: 37,5 x 10 cm
Materiat: Beton 2,5 cm

llo$¢ w opakowaniu: 0,38 m?
Naroznik mb: 1,0 m

llos¢ opakowan na palecie; 81

naroznik 2-czgsciowy / 2 pcs. corner

cappuccino

volcano

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Size:375x10cm

Material: Concrete 2,5 cm
Quantity in package: 0,38 m?
Cornerim:1,0m

Number of boxes on a pallet: 81

CALIBRA

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Rozmiar phytki: 37,5x 10 cm
Materiat Beton 1,5 cm

llos¢ w opakowaniu; 0,41 m?
Naroznik mb: 1,1m

llos¢ opakowan na palecie: 108

naroznik 2-czgsciowy / 2 pcs. corner

grigio

P

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Size:37,5x10cm

Material: Concrete 1,5 cm
Quantity in package: 0,41 m?
Cornerim: 1,1 m

Number of boxes on a pallet: 108




CARINI

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Rozmiar ptytki: 37,5 x 10 cm
Materiat: Beton 1,5 cm

llos¢ w opakowaniu; 0,41 m?
Naroznik mb: 1,1 m

llos¢ opakowan na palecie: 108

#0 A

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Size: 37,5x 10 cm

Material: Concrete 1,5 cm
Quantity in package: 0,41 m?
Cornerim: 1,1 m

Number of boxes on a pallet: 108

naroznik 2-czgsciowy / 2 pcs. corner

CASTOR

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Rozmiar plytki: 37,5 x 10 cm
Materiat. Beton 1,5 cm

llos¢ w opakowaniu; 0,41 m?
Naroznik mb: 1,1 m

llo$¢ opakowan na palecie: 108

.0 O

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Size:37,5x10cm

Material: Concrete 1,5 cm
Quantity in package: 0,41 m?
Cornerim: 1,1 m

Number of boxes on a pallet: 108

naroznik 2-czesciowy / 2 pcs. corner

cappuccino




COLUMBIA

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Rozmiar ptytki: 37,5 x 10 cm
Materiat Beton 2,5 cm

llos¢ w opakowaniu: 0,38 m?
Naroznik mb: 1,0 m

llos¢ opakowan na palecie; 81

#0 A

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Size:37,5x10cm

Material: Concrete 2,5 cm
Quantity in package: 0,38 m?
Cornerim: 1,0 m

Number of boxes on a pallet: 81

naroznik 2-czesciowy / 2 pcs. corner

brown
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CONCERTO

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Rozmiar plytki: 64 x 37 cm
Materiat Beton 1,5 cm

llos$¢ w opakowaniu: 0,46 m?
llo$¢ opakowan na palecie: 36

%0 A

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Size: 64 x 37 cm

Material: Concrete 1,5 cm
Quantity in package: 0,46 m?
Number of boxes on a pallet: 36

natural

3



CORONA

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Rozmiar ptytki: 37,5 x 10 cm
Materiat. Beton 1,5 cm

llos¢ w opakowaniu; 0,41 m?
Naroznik mb: 1,1 m

llos¢ opakowan na palecie: 108

naroznik 2-czgsciowy / 2 pcs. corner

copper

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Size:37,5x10cm

Material: Concrete 1,5 cm
Quantity in package: 0,41 m?
Cornerim: 1,1 m

Number of boxes on a pallet: 108

DAVOS

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Rozmiar plytki: 37,5 x 10 cm
Materiat: Beton 2,5 cm

llo$¢ w opakowaniu: 0,38 m?
Naroznik mb: 1,0 m

llos¢ opakowan na palecie: 81

naroznik 2-czesciowy / 2 pcs. corner

copper

== B

volcano

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Size:37,5x10cm

Material: Concrete 2,5 cm
Quantity in package: 0,38 m?
Cornerim: 1,0 m

Number of boxes on a pallet; 81

tierra
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ESPANIA #)x0] &
SPECYFIKACJA TECHNICZNA: TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Rozmiar: 37,5x 10 cm Size:37,5x10cm

Materiat. Concrete 2,5 cm Material: Concrete 2,5 cm
llos¢ w opakowaniu; 0,38 m? Quantity in package: 0,38 m?
Naroznik mb: 1,0 m Cornerim:1,0m

llos¢ opakowan na palecie: 81 Number of boxes on a pallet: 81

naroznik 2-czesciowy / 2 pcs. corner

cappuccino cinnamon

L= s Rt

claro volcano

ESTILLO

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Rozmiar: 37,5 x 10 cm
Materiat: Concrete 2,5 cm
llos¢ w opakowaniu; 0,38 m?
llos¢ opakowan na palecie: 81

0 A

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Size:37,5x10cm

Material: Concrete 2,5 cm
Quantity in package: 0,38 m?
Number of boxes on a pallet: 81

natural



SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Rozmiar ptytki: 37,5 x 10 cm
Materiat. Beton 1,5 cm

llos¢ w opakowaniu; 0,41 m?
Naroznik mb: 1,0 m

llo$¢ opakowan na palecie: 81

#0 0

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Size:37,5x10cm

Material: Concrete 1,5 cm
Quantity in package: 0,41 m?
Cornerim: 1,0 m

Number of boxes on a pallet: 81

naroznik 2-czgsciowy / 2 pcs. corner

cappuccino

mE s b

graphite

B kg

FERLA %0 A

SPECYFIKACJA TECHNICZNA: TECHNICAL SPECIFICATIONS:
Rozmiar ptytki: 37,5 x 10 cm Size:37,5x 10 cm

Materiat Beton 2,5 cm Material: Concrete 2,5 cm

llos¢ w opakowaniu: 0,38 m? Quantity in package: 0,38 m?
Naroznik mb: 1,0 m Cornerlm: 1,0 m

llos¢ opakowan na palecie: 81 Number of boxes on a pallet; 81

naroznik 2-czesciowy / 2 pcs. corner

brown graphite
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tierra




HUDSON

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Rozmiar ptytki: 37,5 x 10 cm
Materiat: Beton 2,5 cm

llos¢ w opakowaniu; 0,38 m?
Naroznik mb: 1,0 m

llo$¢ opakowan na palecie: 81

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Size:37,5x10cm

Material: Concrete 2,5 cm
Quantity in package: 0,38 m?
CornerIim: 1,0 m

Number of boxes on a pallet: 81

naroznik 2-czesciowy / 2 pcs. corner

copper
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volcano
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natural

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Rozmiar plytki: 37,5 x 10 cm
Materiat: Beton 2,5 cm

llos¢ w opakowaniu; 0,38 m?
Naroznik mb: 1,0 m

llos¢ opakowan na palecie: 81

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Size:37,5x10cm

Material: Concrete 2,5 cm
Quantity in package: 0,38 m?
CornerIim:1,0m

Number of boxes on a pallet: 81

naroznik 2-czesciowy / 2 pcs. corner

tierra
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LAGOS 2o LINK STONE

SPECYFIKACJA TECHNICZNA: TECHNICAL SPECIFICATIONS: SPECYFIKACJA TECHNICZNA: TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Rozmiar ptytki: 37,5 x 10 cm Size:37,5x10cm Rozmiar ptytki: 37,5 x 10 cm Size:37,5x10cm

Materiat: Beton 2,5 cm Material: Concrete 2,5 cm Materiat: Beton 1,5 cm Material: Concrete 1,5 cm

llos¢ w opakowaniu; 0,38 m? Quantity in package: 0,38 m? llo$¢ w opakowaniu: 0,41 m? Quantity in package: 0,41 m?
Naroznik mb: 1,0 m Cornerlm: 1,0 m Naroznik mb: 1,1 m Cornerlm: 1,1m

llo$¢ opakowan na palecie: 81 Number of boxes on a pallet: 81 llo$¢ opakowan na palecie: 108 Number of boxes on a pallet: 108

naroznik 2-czesciowy / 2 pcs. corner naroznik 2-czesciowy / 2 pcs. corner

graphite grigio
copper volcano -
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marrone




MILO

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Rozmiar ptytki: 37,5x 10 cm
Materiat Beton 1,5 cm

llos$¢ w opakowaniu; 0,41 m?
Naroznik mb: 1,1 m

llo$¢ opakowan na palecie: 108

#0 A

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Size: 37,5x10cm

Material: Concrete 1,5 cm
Quantity in package: 0,41 m?
Cornerim: 1,1 m

Number of boxes on a pallet; 108

naroznik 2-czesciowy / 2 pcs. corner

cappuccino

graphite

NEVUS

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Rozmiar phytki: 37,5x 10 cm
Materiat Beton 1,5 cm

llos¢ w opakowaniu; 0,41 m?
Naroznik mb: 1,1 m

llos¢ opakowan na palecie: 108

#0 A

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Size:37,5x10cm

Material: Concrete 1,5 cm
Quantity in package: 0,41 m?
Cornerim: 1,1 m

Number of boxes on a pallet: 108

naroznik 2-czesciowy / 2 pcs. corner

rame

steel




PIETRA

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Rozmiar ptytki: 37,5 x 10 cm
Materiat Beton 2,5 cm

llos¢ w opakowaniu: 0,38 m?
Naroznik mb: 1,0 m

llos¢ opakowan na palecie; 81

naroznik 2-czgsciowy / 2 pcs. corner

cappuccino

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Size:37,5x10cm

Material: Concrete 2,5 cm
Quantity in package: 0,38 m?
Cornerlm:1,0m

Number of boxes on a pallet: 81

STRATO

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Rozmiar plytki: 37,5 x 10 cm
Materiat Beton 1,5 cm

llo$¢ w opakowaniu: 0,41 m?
Naroznik mb: 1,1 m

llos¢ opakowan na palecie: 108

naroznik 2-czesciowy / 2 pcs. corner

black

0 O

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Size:37,5x10cm

Material: Concrete 1,5 cm
Quantity in package: 0,41 m?
Cornerim: 1,1 m

Number of boxes on a pallet: 108
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ARNHEM RETRO

SPECYFIKACJA TECHNICZNA: TECHNICAL SPECIFICATIONS: SPECYFIKACJA TECHNICZNA: TECHNICAL SPECIFICATIONS:
Rozmiar ptytki: 31 x 6,5 cm Size:31x6,5¢cm Rozmiar ptytki: 19 x 6,5 cm Size:19x6,5cm

Materiat Cegta (Beton) 2 cm Material: Brick (Concrete) 2 cm Materiat: Cegta (Beton) 2 cm Material: Brick (Concrete) 2 cm
llos$¢ w opakowaniu: 0,5 m? Quantity in package: 0,5 m? llo$¢ w opakowaniu: 1 m? Quantity in package: 1 m?

Naroznik mb: 1,0 m CornerIm: 1,0 m Naroznik mb: 1,0 m Cornerlm: 1,0 m

llos¢ opakowan na palecie; 64 Number of boxes on a pallet: 64 llo$¢ opakowan na palecie: 45 Number of boxes on a pallet: 45
naroznik 1-czesciowy / 1 pcs. corner naroznik 1-czesciowy / 1 pcs. corner

rosso wanilia / vanilla




SARDINIA

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Rozmiar plytki: 19,5 x 5,7 cm
Materiat: Cegta (Beton) 2 cm
llos¢ w opakowaniu: 0,5 m?
Naroznik mb: 1,0 m

llo$¢ opakowan na palecie: 64

#0 Q)

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Size: 19,5x5,7¢cm

Material: Brick (Concrete) 2,5 cm
Quantity in package: 0,5 m?
CornerIm: 1,0 m

Number of boxes on a pallet: 64

naroznik 1-czesciowy / 1 pcs. corner

marrone

ACEBO

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Rozmiar: 37,5x 10 cm

Materiat gips 2,5 cm

llo$¢ w opakowaniu: 0,38 m?
Naroznik mb: 1,0 m

llos¢ opakowan na palecie; 108

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Size:375x10cm

Material: Gypsum 2,5 cm
Quantity in package: 0,38 m?
CornerIm:1,0m

Number of boxes on a pallet: 108

naroznik 2-czesciowy / 2 pcs. corner

ecru

-



ARNO

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Rozmiar ptytki: 33,5x 13 cm
Materiat Gips 1,5 cm

llos¢ w opakowaniu: 0,52 m?
llos¢ opakowan na palecie: 120

bianco

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Size:33,5x13cm

Material: Gypsum 1,5 cm
Quantity in package: 0,52 m?
Number of boxes on a pallet: 120

BLOCKS

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Rozmiar phytki: 55 x 33,5 cm
Materiat: Gips 2 cm

llos¢ w opakowaniu: 0,74 m?
llo$¢ opakowan na palecie: 36

kolory w opakowaniu / colors in the package

1331327
i I 64ty / yellow RAL 1003

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Size:55x33,5¢cm

Material: Gypsum 2 cm
Quantity in package: 0,74 m?
Number of boxes on a pallet: 36

zielony / green RAL 6032

niebieski / blue RAL 5005




CENTRA

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Rozmiar ptytki: 55 x 22 cm
Materiat: Gips 2 cm

llos¢ w opakowaniu: 0,48 m?
Naroznik mb: 0,88 m

llos¢ opakowan na palecie: 84

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Size:55x22 cm

Material: Gypsum 2 cm
Quantity in package: 0,48 m?
Naroznik Im: 0,88 m

Number of boxes on a pallet: 84

naroznik 2-czesciowy / 2 pcs. corner

bianco ombre

COMO

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Rozmiar ptytki: 55 x 22 cm
Materiat: Gips 2 cm

llos¢ w opakowaniu; 0,48 m?
llos¢ opakowarn na palecie: 105

o

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Size:55x 22 cm

Material: Gypsum 2 cm

Quantity in package: 0,48 m?
Number of boxes on a pallet: 105




DELIA

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Rozmiar ptytki: 55 x 22 cm
Materiat Gips 2 cm

llos¢ w opakowaniu: 0,48 m?2
llos¢ opakowan na palecie: 60

bianco grey

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Size:55x 22 cm

Material: Gypsum 2 cm
Quantity in package: 0,48 m?
Number of boxes on a pallet: 60

FERRARA

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Rozmiar ptytki: 33,5 x 13 cm
Materiat Gips 1,5 cm

llos¢ w opakowaniu: 0,52 m?
llos¢ opakowan na palecie: 120

bianco
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TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Size:33,5x13cm

Material: Gypsum 1,5 cm
Quantity in package: 0,52 m?
Number of boxes on a pallet: 120
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA: TECHNICAL SPECIFICATIONS: SPECYFIKACJA TECHNICZNA: TECHNICAL SPECIFICATIONS:
Rozmiar ptytki: 55 x 12,5 cm Size:55x12,5¢cm Rozmiar plytki: 43 x 13 cm Size:43x13cm
Materiat. Gips 1,5 cm Material: Gypsum 1,5 cm Materiat Gips 2,2 cm Material: Gypsum 2,2 cm
llo$¢ w opakowaniu; 0,42 m? Quantity in package: 0,42 m? llo$¢ w opakowaniu: 0,48 m? Quantity in package: 0,48 m?
Naroznik mb: 0,76 m Naroznik Im: 0,76 m llos¢ opakowan na palecie; 72 Number of boxes on a pallet; 72

llos¢ opakowan na palecie; 150 Number of boxes on a pallet: 150

naroznik 2-czesciowy / 2 pcs. corner

shadow bianco

T ———
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MIZAR

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Rozmiar ptytki: 55 x 22 cm
Materiat: Gips 2 cm

llos¢ w opakowaniu: 0,48 m?
Naroznik mb: 0,88 m

llo$¢ opakowarn na palecie: 90

naroznik 2-czesciowy / 2 pcs. corner

bianco

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Size:55x 22 cm

Material: Gypsum 2 cm
Quantity in package: 0,48 m?
Corner Im: 0,88 m

Number of boxes on a pallet: 90

W AR

e d

i .
SPECYFIKACJA TECHNICZNA:
Rozmiar plytki: 43 x 14 cm
Materiat: Gips 2,2 cm
llos¢ w opakowaniu: 0,48 m?

Naroznik mb: 1,12 m
llos¢ opakowan na palecie; 72

naroznik 2-czesciowy / 2 pcs. corner

bianco

k. Wl { !
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TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Size:43x14 cm

Material: Gypsum 2,2 cm
Quantity in package: 0,48 m?
CornerIm: 1,12 m

Number of boxes on a pallet: 72




NICEA

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Rozmiar ptytki: 55 x 22 cm
Materiat: Gips 2 cm

llo$¢ w opakowaniu: 0,48 m?
Naroznik mb: 0,88 m

llos¢ opakowan na palecie: 90

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Size:55x 22 cm

Material: Gypsum 2 cm
Quantity in package: 0,48 m?
Naroznik Im: 0,88 m

Number of boxes on a pallet: 90

naroznik 2-czesciowy / 2 pcs. corner

natural

Akcesoria / Accessories

=

Impregnat
DECOVER

Do zabezpieczenia plytek zarbwno
w $rodku jak i na zewnatrz uzyj
naszego doskonatego impregnatu.
Opakowanie: 11

Zuzycie $rednio: 0,20 I/m?

Klej DEFIX

Wielofunkcyjny, uniwersalny,
cienkowarstwowy, gotowy klej
dyspersyjny do przyklejania

ptytek ceramicznych, gipsowych

itp. Do wszelkich, wczesniej
przygotowanych podtozy wewnatrz
i na zewnatrz pomieszczen.
Opakowanie: 7 kg

Zuzycie $rednio : 1,7 kg/m?

Klej DECOFLEX

Wytrzymaly i zaawansowany klej
C2TE, do klejenia plyt z kamienia
dekoracyjnego oraz plytek
ceramicznych, odporny na mréz
i wode. Do uzytku na zewnatrz i
wewnatrz pomieszczen.
Opakowanie 15 kg

Grunt INCANA

Stosowany pod kleje do ptytek
dekoracyjnych, ptytek ceramicznych,
tapety, jastrychy i posadzki
samopoziomujace.

Pojemnos$¢: 5 litrow

Fuga INCANA

Przeznaczona jest do wypetniania
spoin o szerokosci 4-20 mm na
$cianach i podtogach wykonanych
z kamienia dekoracyjnego.

Worek: 5 kg.

Impregnat
DECOVER

Use our impregnant to protect the
tiles both inside and outside.
Packaging: 11

Average consumption: 0,20 I/m?

DEFIX Glue

Multi-functional, universal, thin-layer,
ready-to-use dispersion adhesive for
gluing ceramic, gypsum tiles, etc. For
all previously prepared substrates
inside and outside the buildings.
Packaging: 7 kg

Average consumption: 1,7 kg/m?

DECOFLEX Glue

Durable and advanced C2TE type
glue, for gluing decorative stone tiles
and ceramic tiles, resistant to frost
and water absorbtion. Outdoor and
indoor use.

Packaging 15 kg.

Primer INCANA

Used as a first layer before adding
adhesive for decorative stone
ceramic tiles, wallpaper, screeds and
self-loveling floors.

Capacity of 1 bottle: 5 liters

Fugue INCANA

Designed to fill gaps with and
width of 4-20mm on the walls and
floors made from decorative stone.
Capacity of 1 bag: 5kg



Instrukcja montazu / Instruction of montage <@ C€

Powierzchnia klejona musi by¢ sucha, czysta i wytrzymata.

. i . Klejenie ptytek rozpoczynamy od samego dotu, wczesniej
Przed montazem powinna zosta¢ zagruntowana.

poziomujac pierwszg warstwe piytek.

The glued surface must be dry, clean and durable. Before
assembly, it should be primed.

Installation of the plates should be started from the
bottom, leveling the first layer of the plates.

Plytki kleimy za pomoca kleju DECORECO. Rozprowadzamy
klej na catej powierzchni, a jego nadmiar usuwamy za
pomoca odpowiednich szpachli.

Przed natozeniem kleju nalezy zmatowic tylng
powierzchnig plytki.

Before applaying the adhesive, matt the back surface

Plates should be glued with DECORECO glue. Spread the
of the plate.

glue over the entire surface, and it’s excess remove with
a special tool.

ptytki srodkiem impregnujacym zalecanym przez
DECORECO.

After 24 hours from installation, tiles should be protected
with impregnator liquid recommended by DECORECO.

Po uptywie 24 godzin od montazu nalezy zabezpieczy¢

* Delikatne réznice w odcieniach plytek s zjawiskiem naturalnym ktére wystepuje ze wzgledu na reczny charakter produkcji. DECORECO
nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowy montaz plytek na $cianie, a reklamacje dotyczace rozmiardw i koloréw po montazu
nie bedg uwzgledniane.

* Delicate dierences in tile shades are natural e [edt that occurs due to the manual nature of production.DECORECO is not responsible
for incorrect installation of tiles on the wall, and complaints regarding the size and colors after assembly will not be considered.
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